ES

EN

FR

DE

PT

NL

PL

074

HU

HR

RO

RU

GR

TR

SI

Instruccion de montaje
ijLeer primero!

Assembly instructions
Read first!

Instruction de montage
Lire en premier!
Montageanleitung

Zuerst lesen!

Instrugées de montagem
Ler primeiro!

Istruzioni di montaggio
Leggere per primo!
Montagehandleiding
Eerst lezen!

Instrukcja montazu
Najpierw przeczytaj!
Montézni navod

Ctéte pozorné!

Szerelési Utasitas
El6sz6r olvasd el!
Detaljne upute

Prvo procitati!

Instructiuni de montaj
Intai cititi!

MHCTpYKUMN NO MOHTaXy
CHavana npouuTtante!
A1aBAoTE TTPOTEKTIKA TIG
Odnyieg Zuvappohdéynong!
Oncelikle montaj:
Talimatlarini okuyunuz!

Navodila za sestavljanje
Preberite!

Barras de aluminio
Aluminium bars
Barres d’aluminium
Aluminiumdachtrager
Barras d’aluminio
Barre di alluminio
Aluminium dakdragers
Belki aluminiowe
Hlinikova sada tyci
Aluminium rudak
Bare din aluminiu
Alumnijske Sipke
AntoMnHneBble
nonepeynHbl
Mtréapeg AAoupiviou
Aldminyum barlar

Aluminijske precke

924-08x

Lv7 2018-r9

Modelo-model:

Alu Cargo AF

Lote-Lot-Lot-Lot: @

Peso-Weight-Poids-Gewicht:

A Max. 50 kg/ 110 lbs

v v
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CEE - EEC type approval:

26 R- 04 3022

CITY CRASH
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ES  Contenido embalaje: jVerificar! X1 x1
EN Package content: Check! /
FR  Contenu d’emballage: Vérifier! p
DE Packungsinhalt: Uberpriifen! A
PT Contéudo embalagem:
Verificar!
IT Contenuto della confezione:
Controllare!
NL Pakket inhoud: Controleer!
PL Zawartos¢ opakowania:
sprawdz!
Ccz Obsah baleni: Zkontrolujte!
HU  Csomag tartalma: Ellenérizd!
HR  Sadrzaj paketa: Provjeri!
RO  Pachetul contine: Verificatil
RU CopaepxaHune yrnakoBKu:
[MposepbTe!
GR  EAéyErte 1O TrEPIEXOUEVO: TOU
TTakérou!
TR Paket igerigini: Control ediniz!
Sl Vsebina paketa: Preverite!
Cadigo ‘ Lote
Code A / @ Lot

924-070 | AF 118 (824-062) 118 cm / 46"

749-066
749-052

924-085 | AF 128 (824-064) 128 cm / 50”

1,85 kg | 02/23
743-9¢7 2,00 kg | 03/23

924-086 | AF 138 (824-069) 138 cm / 54”

749019 2,30 kg | 03/23

924-088 | AF 158 (824-079) 158 cm /62"

749-052
749-052 2,40 kg | 03/23

1x
1x
1x
1x
1x
1x
924-087 | AF 148 (824-074) | 148 cm/ 58" 1
1x
1x
1x
1x

924-089 | AF 175 (824-084) 175 cm /69"

749-073
749-052

~— |~ [~—~ [~—~ | ~—~ [~—~

}
)
74308 | 212kg | 04/25
)
}
}

749-071
2,50 kg | 03/23
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Importante!

Important!

Important!

Wichtig!
Estas barras tienen que usarse con
Kits de fijacion CRUZ!
Bars must be used with CRUZ
fixation Kits!
Les barres devront étre utilisées
avec les Kits de fixation CRUZ!
Die Dachlastrager nur mit CRUZ
StutzfulR-Kits befestigen!
As barras devem ser utilizadas com
os Kits de fixagdo CRUZ!
Questa bare deve essere utilizzato
solo con il kit di fissaggio CRUZ!
Dakdragers moeten worden ge-
bruikt in combinatie met de bevesti-
gingssets van CRUZ!
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Belki muszg by¢ stosowane z elementéw mocujg-
cymi firmy CRUZ!

Tento nosi¢ musi byt pouzivan s fixaénim kitem
CRUZ!

A rudakat cask CRUZ rogzit6 készlettel szabad
hasznalni!

Sipke moraju biti koridtene sa CRUZ kitovima za
montazu!

Barele trebuie utilizate cu Kit-uri de fixare CRUZ!

MonepeynHbl AOMKHbI ObITb UCMOMNb30BaHbI CO
crneymanbHbIM KpenexHbIM komnnektom CRUZ!
To afecoudp autd Ba TTPETTEI va XPNOIUOTTOIEITAl
QATTOKAEIOTIKA OTA OCUCTHNATA PTTOPWY TNG
CRuUZ!

Bu barlar mutlak CRUZ montaj kiti!

Precke je potrebno uporabiti s CRUZ kiti za
priévr§€anje
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